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Simply Smart

Porte-manteaux - Porte-manteaux boules bois 11 tétes

Coat rack - Coat rack wood balls 11 hooks

FRANCAIS
IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT. A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

Montage/Installation : A monter et/ou a installer par un adulte.

Linstallation doit étre effectuée en suivant exactement les instructions du fabricant.

AVERTISSEMENT : Risque de chute en en cas d'installation incorrecte.

Utilisation : Produit a8 usage domestique. Usage intérieur exclusivement.

Entretien : Conditions d’entretien et de nettoyage : Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant avec un chiffon sec.

ENGLISH
IMPORTANT : RETAIN FOR FUTURE REFERENCE, READ CAREFULLY.

Installation : To be assembled and / or installed by an adult.

Installation must be carried out exactly following the manufacturer’s instructions.
WARNING: Risk of falling due to improper installation.

Use : Product for domestic use. Indoor use only.

Maintenance and cleaning : Wipe with a damp cloth. Finish by wiping with a dry cloth.

IMPORTANTE : INFORMAGCAO A CONSERVAR, LER ATENTAMENTE.

Instalacéo : Para ser montado ou instalado por um adulto.

A instalacao deve ser realizada exatamente seguindo as instru¢des do fabricante.
ADVERTENCIA : Risco de queda devido a instalacéo incorreta.

Uso : Produto a uso doméstico. Uso interior.

Manutencéo e limpeza : Use um pano Umido. Limpe em seguida com um coagulo seco.

IMPORTANTE : GUARDAR ESTA INFORMACION PARA FUTURAS REFERENCIAS, LEER ATENTAMENTE.
Instalacion : Debe montarse o ser instalado por un adulto.

La instalaciéon debe realizarse exactamente siguiendo las instrucciones del fabricante.
ADVERTENCIA : Riesgo de caidas debido a una instalacion incorrecta.

Uso : Producto de uso domestico. Uso interior.

Mantenimiento y limpieza : Secar con un trapo himedo. Acabar secando con un trapo.

DEUTSCH
WICHTIGE : INFORMATIONEN, AUFMERKSAM DURCHLESEN UND AUFBEWAHREN.

Installation : Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren.

Die Installation muss genau nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

WARNHINWEIS: Sturzgefahr durch unsachgemaBe Installation.

Verwendung : Fir den Hausgebrauch. Ausschliesslich fir innenraume Auswendung.

Wartung und reinigung : Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe abtrocknen. Beenden, mit einem
trocknen lumpen.

BELANGRIJKE : INFORMATIE, BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK, ZORGVULDIG LEZEN.

Installatie : De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden uitgevoerd. WAARSCHUWING: Valgevaar
door onjuiste installatie. De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden uitgevoerd.
WAARSCHUWING: Valgevaar door onjuiste installatie.

Gebruik : Product voor huishoudelijk gebruik. Alleen voor gebruik binnen.

Onderhoud En Reiniging : Met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met een droge doek.

ITALIANO
IMPORTANTI : INFORMAZIONI, CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE, LEGGERE CON ATTENZIONE.

Installazione : Il montaggio o l'installazione devono essere eseguiti da un adulto.
Linstallazione deve essere eseguita seguendo esattamente le istruzioni del produttore.
AVVERTENZA: Rischio di caduta a causa di un’installazione errata.

Uso : Prodotto per uso domestico. Usare unicamente all'interno.

Manutenzione E Pulizia : Utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutto.
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PYCCKMI

BAMKHAS : UHOOPMALINA, COXPAHATb ANA CNOJIb3OBAHWA B AAJIbHEVLWEM, BHUMATEJIbHO MPOYECTb.

YcTaHOBKa : pefjHa3HaueHbl J1 MOHTaXKa WM YCTaHOBKM TONbKO B3POC/IbIMU.

YcTaHOBKa JOMKHa BbINOAHATLCA TOUHO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMN NPOU3BOANTENA.

BHUMAHME: OnacHoCTb NafeHnA 13-3a HenpaBWIbHOI YCTaHOBKW.

Ucnonb3oBaHue : 13aenva Ana JOMallHero UCnosib3oBaHuA. TONbKo ANA UCNOMb30BaHWA B MOMELLEHUN.
O6cny»xnBaHue U Yncrka : MNpoTpuTte BRAaXKHOW TPAMKOW, 3aTEM BbITPUTE CYXOM TPAMKOW

WAZNE: PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. ZACHOWAJ JA NA PRZYSZ£0OSC

Montaz: Do montazu lub instalacji przez osobe dorosta.

Montaz nalezy przeprowadzi¢ doktadnie zgodnie z instrukcjami producenta.

OSTRZEZENIE: Ryzyko upadku z powodu niewtasciwej instalacji.

Uzycie: Produkt gospodarstwa domowego. Tylko do uzytku w pomieszczeniach

Instrukcje pielegnacji: Czys¢ czystg woda lub szmatka zwilzong w wodzie. Wytrzyj sucha szmatka
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